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Bas
El Posté le 04/10/2005 17:10:04

B g
L'analyse doit étre passionnante... Faut décidément que je revois cet épisode 25... J'a; pas fait attention, mais certainement que
Duke est inconsciemment perturbé en revoyant Naida, comme s'il vivait dans un autre monde...

Mon affectation au Camp de la Lune noire ? La gestion des archives des plans d'attaque foirés de la Terre. Ce que je préfere ? Les Primes d'éloignement a la fin
du mois !

El posté le 04/10/2005 17:14:51 BN g =

Réponse :
Stratéguerre a dit:

mais certainement que Duke est inconsciemment perturbé en revoyant Naida, comme s'il vivait dans un autre monde...
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SIS S

. ' N . , Py i .
Mais, ga n'est pas assez... nous avons a peine commence notre analyse " ... Nous devons aller plus loin encore pour expliquer
c'épisode... courage... prochaine question: si ce point est vrai... pourquoi??? Come on, let's go!!! &

. ! Always (try to) look on the bright side of life...
Stratéguerre

, Posté le 04/10/2005 17:20:27 AN Y=
Messages postes : 553 , @@
Foi de fonctionnaire lapinoide de T'es trop marrante, Gerdha !

Véga

Mon affectation au Camp de la Lune noire ? La gestion des archives des plans d'attaque foirés de la Terre. Ce que je préfere ? Les Primes d'éloignement a la fin
du mois !

P

Strateguerre Bl Pposté le 04/10/2005 17:33:10 DAY=
Messages postes : 553

Foi de fanctionnaire lapinoide de Actarus est perturbé parce qu'il croyait Aphélie morte, qu'il pensait avoir perdu son grand amour d'Euphor, un complexe de
Véga ! culpabilité se mettant alors insidieusement en marche... Complexe qui se déchainera lorsqu'Aphélie, dans le hangar, dira au
Prince qu'il a abandonné sa planete, croyant un peu trop vite son peuple exterminé... alors qu'elle, Aphélie, est bel et bien
vivante. C'est a ce moment qu'Actarus se met a vaciller...

Mon affectation au Camp de la Lune noire ? La gestion des archives des plans d'attaque foirés de la Terre. Ce que je préfere ? Les Primes d'éloignement a la fin

- du mois !
Gerdha El posté le 04/10/2005 17:53:29 TR
Messages postes : 977

Hikaru still rules!!!

Réponse :
Stratéguerre a dit:

Actarus est perturbé parce qu'il croyait Aphélie morte, qu'il pensait avoir perdu son grand amour d'Euphor, un complexe de
culpabilité se mettant alors insidieusement en marche... Complexe qui se déchainera lorsqu'Aphélie, dans le hangar, dira au
Prince qu'il @ abandonné sa planéete, croyant un peu trop vite son peuple exterminé... alors qu'elle, Aphélie, est bel et bien
vivante. C'est a ce moment qu'Actarus se met a vaciller...

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-dl lepisode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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nina81
Messages postés : 22

Stratéguerre

Messages postés : 553

Foi de fonctionnaire lapinoide de
Véga !

Muy bien comme debut, mais tu peux faire mieux. @ un pas encore: pourquoi un complex de culpabilité se douvrais mettre en
marche quand Duke Fleed decouvre que Naida est vivant?

Petite suggestion (car je pense que tu n'as pu pas lire tous les vieux discussions de TTOTC & @‘) : Jje n'ai pas reporté dans la
premiére page du forum le post sur les dialogues VO d'épisode 72 pour rien @ . et pour votre information, le team qu'a

R
develloppé ep 25 et 72 est le meme... et est la seul fois dans I'anime (plus ep63)... @'
®
--Message edité par Gerdha le 2005-10-04 17:55:16--

Always (try to) look on the bright side of life...

Bl posté le 04/10/2005 18:07:18 DAY=
« PERSONNE sauf Naida pouvait connaitre I'etat mental altéré de Duke Fleed, et donc imaginer les consequences des celles

mots. Les gens de Véga n'il savaient pas qu'il se trouvait dans une crise depressive trés lourd. Seulement Naida il savait.
» (Gerdha).

Pardonne moi Gerdha de te contredire. Je pense que des etres capable de rendre une fille folle amoureuse, folle de haine sont
tres capable de savoir ce qui peux alterer ou poas |'etat psychologique de duke. Moi ma theorie, ¢ que vega et ses hommes ont
espionné la famille royal et connaissent tres bien les forces et faiblesses de chacun. N'oubliez pas aussi que robina a été a un
certain moment tres proche de duke, et je pense qu'elle avait connaissance de sa relation avec naida. Elle aurait bien pu en
parler « naivement » a son pere. Donc pour moi, vega et ses hommes savaient exactement qu’elle serait I'impact des
retrouvailles de naida avec daisuke sur I'etat psychique de ce dernier. Parconsequent, ils bien tisser leur fils pour faire croire cet
« absurde » mensonge a naida en la manipulant de maintes facons differentes afin qu’elle puisse a son tour en convaicre duke,
le tuer si c possible, sinon se contenter de créer une depression a ce dernier, et donc le neutraliser pour pouvoir apres envahir
facilement la terre la terre.

Alors a mon avis, je ne vois pas ce que peut etre naida autre qu’une pauvre victime ( peut etre le plus grand martyre)

El Posts le 04/10/2005 18:07:57 DAL Y=
Le probleme, c'est que je me refuse a lire des topics relatifs aux épisodes postérieurs aux 52 premiers... D'ol mon ignorance
sur la "véritable" apparence de Duke Fleed mentionnée dans un topic sur I'épisode 74, par exemple.

En fait, je refuse, a tort ou a raison, de voir les épisodes en qualité "médiocre" sur le net et encore moins de lire quoi que ce
soit -dans la mesure du possible- sur ceux-ci avant de les avoir revu au moins en qualité dvd... c'est pour cette raison que je
n'ai pas revu les épisodes 53-74 depuis pres de 22 ans. Et que je ne pourrais pas développer davantage l'analyse,
apparemment =)

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-d lepisode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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p % Ay
Maximillian
Modérateur
Messages postés :

Stratéguerre

Messages postés :
Foi de fonctionnaire lapinocide de

Vega !

Maximillian
Modérateur
Messages postés :

3874

553

3874

Mon affectation au Camp de la Lune noire ? La gestion des archives des plans d'attaque foirés de la Terre. Ce que je préfére ? Les Primes d'éloignement a la fin
du mois !

Bl posté le 04/10/2005 19:02:23 BaAN Y=
Actarus meurt a la fin Strat... Ooooops... boulette o_°

http://madonna-ciccone.forumactif.com/index.forum

El posté le 04/10/2005 19:20:26 DEN =

Il me reste quand méme quelques souvenirs, Max ! Je sais qu'il meurt pas «

Mon affectation au Camp de la Lune noire ? La gestion des archives des plans d'attaque foirés de la Terre. Ce que je préfére ? Les Primes d'éloignement a la fin
du mois !

El Posté le 04/10/2005 19:48:57 DAY=

nan mais c'est son frere jumeau !

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-d[lepisode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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http://madonna-ciccone.forumactif.com/index.forum

Stephane Dumas Bl Posté le 04/10/2005 22:17:16 BANY=
Messages postés : 634

Réponse :

Maximillian a dit :

nan mais c'est son frere jumeau ! s
Getter Robert El Posté le 05/10/2005 01:36:57 BN Y a=

Messages postés : 962
Go Nagai GO!

Réponse :

Stéphane Dumas a dit :

Je croyais que c'était plutot le cascadeur qui doublait Actarus dans divers scénes qui mourait

Aadie

Non vous étes tous dans les limbes! =y C'est le cascadeur du cascadeur du frére du cascadeur qui coordine pour son cousin qui
est le cascadeur de Duke Fleed quand c'est pas lui méme qui est cascadeur qui fait parfois les cascades avec des doublures...

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-d [ episode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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David

Modérateur

Messages postés : 4763
PAIX & AMOUR sur la belle et
douce Planete Ble

Getter Robert
Messages postés : 962
Go Nagai GO!
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@ posté le 05/10/2005 01:38:51 DAY=

Réponse :

Getter Robert a dit:

Non vous étes tous dans les limbes! li.l C'est le cascadeur du cascadeur du frere du cascadeur qui coordine pour son cousin

qui est le cascadeur de Duke Fleed quand c'est pas lui méme qui est cascadeur qui fait parfois les cascades avec des

doublures... =/
El Posté le 05/10/2005 01:41:40 BAN G a=
e
Aal
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Tom , 15 Posté le 05/10/2005 01:46:08 AN G =

Messages postés : 85 ;J ) ?(] 0 }] ;] ('ﬂ

x| Tom Salut a tous, et un big :é 55 ::3 :-3 ;5 a Gerdha, avec cette analyse, qu'on attendait autant que les D... oups, pardon je
n'ai rien dit @

Cela m'inspire deux questions:

1) cet état dépressif déclenché a la vue de Naida serait donc la cause de cette illogique réaction de surprise d'Actarus, lorsque
Naida lui apprend la mort de Sirius? Car tout de meme, aprés le massacre des Euphoriens, comment Actarus peut-il encore
s'étonner a ce point en apprenant la mort d'un des leurs? Ne s'était-il pas hélas, résigné a cette idée? J'avais toujours trouvé ca
bizarre...en quelque sorte, revoir Naida lui a fait "oublier”, Il semble vraiment a mille lieues d'imaginer que Sirius ait pu faire
partie des victimes de l'attaque et de I'occuppation d'Euphor..."mort? Pourquoi?" (il est donc bien immergé dans sa réalité
intérieure oscillant entre reve et cauchemard, créee par les retrouvailles avec son amour perdu) et vraisemblablement Naida
profitera-t-elle de cette surprise et de I'état général d'Actarus pour le culpabiliser a fond avec I'histoire des cerveaux.

En tout cas elle croit vraiment Duke Fleed coupable de traitrise, étant conditionnée au fait qu'il les aurait tous abandonnés, et
elle le juge donc responsable des morts qui ont suivi son départ, d'ou la phrase "mon frere a été tué par un traitre".

Maniaco-dépressif serait le terme le plus approprié, car les sommets en sont aussi spectaculaires que les bas-fonds, et quand
les deux amoureux se retrouvent, Actarus est dans un "high" presque effrayant, on ne I'avait jamais vu comme ca! C'est une
joie de "caractériel" finalement, rendant le sujet hyper-vulnérable et a fleur de peau; et plus dure sera la chute. Un tel
comportement est typique d'amoureux Shakespeariens...

2) Sans doute, Naida aime/hait Actarus (la haine est I'antichambre de I'amour a dit je ne sais plus qui) et peut-etre a cause de
Rubina? just my two cents...mais mon grand souci est le suivant: quel choix Actarus avait-il finalement fait entre les deux?

s
rester avec Naida et rompre les fiancailles arrangées ou accepter d'épouser Rubina? Au vu des dialogues de I'Ep72 (encore ».«5
Gerdha!)entre Daisuke et Koji dans le dialogue 6 on pourrait opter pour la deuxieme hypothese.

Actarus aurait donc choisi la raison au lieu des sentiments...

Si on creuse encore davantage (mais la ga devient tordu a souhait...)on peut supposer que Duke Fleed n'ait pas encore

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-d[jepisode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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Orion Quest
Messages postés : 1125

Je suis le Prince d'Euphor!
Le Maitre de la Terre!!!

ou Les feux de I'amour selon Go Nagai...

Posté le 05/10/2005 01:49:36

Réponse :

Gerdha a dit:

DIALOGUE 3

Umon Research Centre, living room. Naida is talking about her experience during and after the attack of Vega to Planet Fleed.
Daisuke, Umon and Koji are listening to her.

NAIDA: Planet Fleed, which was invaded by Vega Kingdom from then on it has been nothing else than hell. The only
alternatives for the few survived people were hard labour, being experimented, or the death for desperation which arrives
sooner or later. Me, hating to die that way, tried to escape thousands times but they got me back everytime. Now that I finally
succeeded in escaping believing in a miracle, it seems to me a dream even only to stay so.

DAISUKE: Naida, you are safe now, take it easy. People here are all kind, do you know that? Staying here you could maybe
forget the nightmare-like happenings you lived on Planet Fleed, Naida (Koji and Umon leave the room. Daisuke takes Naida’s
hand between his ones) Here there are the green fields, and the sun rises up just like on the old Planet Fleed. And most of all
here is love, the most important thing of all (Koji closes the door leaving Daisuke and Naida alone). Also your suffering heart
will heal and you will be able to return to be the person you were. (they both turn to watch outside the window; Daisuke is
behind Naida) The old Planet Fleed was wonderful. Me and you grew up like brother and sister (flashback: Naida and Duke
Fleed as teens running hand in hand in the field). We were both naughty children and our parents often scolded us. But we
were not as naughty as your brother... How was your brother called..... ?

NAIDA: Sirius

DAISUKE: Yes, your younger brother Sirius was so naughty, and once he wanted to scare us with a fake snake, while instead
there was a real snake on the tree and he fell down... (flashback: Naida and Duke Fleed are sitting hand in hand under a tree
watching scared Sirius who sits on a tree branch with a little fake snake in one hand frightened by a snake appearing from a
hole in the tree just aside of him) Sirius of those times was so beautiful... (Naida becomes serious and doesn't reply to him)
What's up with you?

NAIDA: Sirius is dead

DAISUKE: Dead? Why?

NAIDA: My brother has been killed by a traitor

DAISUKE: A traitor? Who? Who is it? Somebody from Planet Vega? (Naida doesn't say a word) So then from Planet Fleed? Is
there such a mean person on Planet Fleed? (overcome by his anger, Daisuke holds violently Naida by her shoulder)

NAIDA: You are hurting me!

DAISUKE: Ah.... (Daisuke leaves Naida) Ah, forgive me, I was a bit shaken. But if you are telling the truth... (Daisuke turns

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-d[lepisode-traduction-Anglais.htm
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ouvertement accepté I'arrangement avec Rubina au moment de l'attaque sur Euphor et qu'il s'en sente donc un peu
responsable, ignorant que cet arrangement était de toute facon un leurre, et que Véga n'avait nulle intention de réellement
marier sa fille avec lui. Comment expliques-tu, Gerdha, I'expression d'Actarus dans le dialogue 6 quand il apprend a Koji qu'ils
seraient...(mariés)? Pense-t-il a Hikaru? Culpabilise-t-il a cause de sa liaison avec Naida? S'il pleure autant a la mort de Rubina,
ce n'est pas tant par amour pour elle que parce qu'il voit la disparaitre la derniére chance de paix (qu'il croit peut-etre avoir
déja loupé une premiere fois sur Euphor) qu'en penses-tu?

Bref, quel était la situation sentimentale de Duke Fleed lors de I'attaque de Véga? Toujours en couple avec la Passio-Naida, ou
désormais "fiancé" avec la fille a Papa?

10/10/2005
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and moves away from Naida with a tense expression) If this story is true, I will never forgive such a traitor by no means!
Naida is staring at Daisuke with a strange expression

During the night, Daisuke is playing guitar on the Research Centre balcony
DAISUKE: (to himself): Damn Sirius, why did you die?
A crow flies away from a tree, letting a piece of snow falling down. Daisuke watches the scene with a worried expression

COMMENT TO DIALOGUE 3

1) the name “Vega Kingdom” is strange definition, which is used by Naida during this episode but it’s limited to ep25. In the
rest of the anime, Vega Empire is always called “Vegan Allied Forces”

2) Naida’s literal speech seems in contradiction with Blacky’s words. Naida was imprisoned on Planet Vega (confirmed also by
the following scene where King Vega in person hypnotises her) so how could she describe fleedians conditions on her native
planet? Furthermore, we know from the anime (even later in ep25) that Planet Fleed was completely destroyed by the vegatron
bomb explosion and Duke Fleed himself witnessed this fact, so no fleedian could have been enslaved directly on Planet Fleed.
So the explanation to Naida’s words could be either that the phrasing in the script is bad and she is describing the life
conditions of fleedian survivors in Vegan prisons, or that she is purposely lying to Daisuke describing scenes she never
witnessed or happened elsewhere

3) This scene is a real hint of the bad mental conditions Daisuke is suffering during the whole ep25. First, he witnessed himself
the total destruction of Planet Fleed caused by the vegatron bomb, so how can he believe to Naida being enslaving on his
native planet? Secondly, it's very surprising that he doesn’t recall Naida’s brother name

4) according to Japanese traditions, a flying crow is symbol of troubles and announces bad times

Gerdha my good friend, dialogue 3 is EXACTLY the same in French and in Japanese, except for the changed names. It fills my
heart with joy to see we weren't cheated of anything in that part of the story, at least. Thanks for letting us know.

i = h = |
I\?"'O“ Quetgt . Bl Pposté le 05/10/2005 02:01:42 BEA g
essages postes : e 4. 2 v . " - L . . .
J& Suisgle F?rmce d'Euphor! Comme je I'ai dit plus tot, Gerdha, I'épisode 25 doit étr el'épisode le plus fidéle au texte original en japonais. Pratiquement

Le Maitre de la Terre!!!

toutes tes intervewtions sur la VO sont identiques a celles en Francgais (dont je me rappelle par coeur @ ).

Beau travail, mon amie.

Ca défait le "mythe" selon lequel les auteurs de la VF se sont permis des largesses au niveau littéraire en faisan la traduction.

Un jour, je te mettrai en ligne les dialogues de I'épisode francais. Tu verras comme ils sont semblables.

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-d[ Jepisode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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Gerdha
Messages postés : 977
Hikaru still rules!!!

Gerdha

Messages postés : 977
Hikaru still rules!!!

Bl Posté le 05/10/2005 06:12:34

Réponse :
Orion Quest a dit:

Comme je I'ai dit plus t6t, Gerdha, I'épisode 25 doit étr el'épisode le plus fidéle au texte original en japonais. Pratiquement

toutes tes intervewtions sur la VO sont identiques a celles en Frangais (dont je me rappelle par coeur ).

Beau travail, mon amie.

Ca défait le "mythe" selon lequel les auteurs de la VF se sont permis des largesses au niveau littéraire en faisan la traduction.

Un jour, je te mettrai en ligne les dialogues de I'épisode francais. Tu verras comme ils sont semblables.

Actually, Orion, the strange thing is that ep25 is the most adherent adaptation to VO of whole VF... while it is the less close in

VI... I mean, where VF is close to VO, VI is different, while in the passages where VF is wrong (see the torture and the hangar
scenes) VI is very close. VA is of course the best adaptation.

Always (try to) look on the bright side of life...

Posté le 05/10/2005 06:20:22 DI g =

Réponse :

om a dit:

1 A1 Lod
l , ?j (J;.} ?j ?..;, 2}; 4
Salut a tous, et_tin big = ¥ & w’ =f 3 Gerdha, avec cette analyse, qu'on attendait autant que les D... oups, pardon
je n'ai rien dit

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialog ues-originals-japonaises-d( episode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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Cela m'inspire deux questions:

1) cet état dépressif déclenché a la vue de Naida serait donc la cause de cette illogique réaction de surprise d'Actarus, lorsque
Naida lui apprend la mort de Sirius? Car tout de meme, aprés le massacre des Euphoriens, comment Actarus peut-il encore
s'étonner a ce point en apprenant la mort d'un des leurs? Ne s'était-il pas hélas, résigné a cette idée? J'avais toujours trouvé ca
bizarre...en quelque sorte, revoir Naida lui a fait "oublier”, Il semble vraiment a mille lieues d'imaginer que Sirius ait pu faire
partie des victimes de l'attaque et de 'occuppation d'Euphor..."mort? Pourquoi?" (il est donc bien immergé dans sa réalité
intérieure oscillant entre reve et cauchemard, créee par les retrouvailles avec son amour perdu) et vraisemblablement Naida
profitera-t-elle de cette surprise et de I'état général d'Actarus pour le culpabiliser & fond avec I'histoire des cerveaux.

En tout cas elle croit vraiment Duke Fleed coupable de traitrise, étant conditionnée au fait qu'il les aurait tous abandonnés, et
elle le juge donc responsable des morts qui ont suivi son départ, d'ou la phrase "mon frére a été tué par un traitre".

Maniaco-dépressif serait le terme le plus approprié, car les sommets en sont aussi spectaculaires que les bas-fonds, et quand
les deux amoureux se retrouvent, Actarus est dans un "high" presque effrayant, on ne I'avait jamais vu comme ga! C'est une
joie de "caractériel" finalement, rendant le sujet hyper-vulnérable et a fleur de peau; et plus dure sera la chute. Un tel
comportement est typique d'amoureux Shakespeariens...

2) Sans doute, Naida aime/hait Actarus (la haine est I'antichambre de I'amour a dit je ne sais plus qui) et peut-etre & cause de
Rubina? just my two cents...mais mon grand souci est le suivant: quel choix Actarus avait-il finalement fait entre les deux?

rester avec Naida et rompre les fiancailles arrangées ou accepter d'épouser Rubina? Au vu des dialogues de I'Ep72 (encore &
Gerdha!)entre Daisuke et Koji dans le dialogue 6 on pourrait opter pour la deuxiéme hypothése.

Actarus aurait donc choisi la raison au lieu des sentiments...

Si on creuse encore davantage (mais la ga devient tordu a souhait...)on peut supposer que Duke Fleed n'ait pas encore
ouvertement accepté I'arrangement avec Rubina au moment de I'attaque sur Euphor et qu'il s'en sente donc un peu
responsable, ignorant que cet arrangement était de toute fagon un leurre, et que Véga n'avait nulle intention de réellement
marier sa fille avec lui. Comment expliques-tu, Gerdha, I'expression d'Actarus dans le dialogue 6 quand il apprend a Koji qu'ils
seraient...(mariés)? Pense-t-il a Hikaru? Culpabilise-t-il & cause de sa liaison avec Naida? S'il pleure autant a la mort de Rubina,
ce n'est pas tant par amour pour elle que parce qu'il voit |a disparaitre la derniére chance de paix (qu'il croit peut-etre avoir
déja loupé une premiere fois sur Euphor) qu'en penses-tu?

Bref, quel était la situation sentimentale de Duke Fleed lors de I'attaque de Véga? Toujours en couple avec la Passio-Naida, ou
désormais "fiancé" avec la fille a Papa?

ou Les feux de I'amour selon Go Nagai...

) Fanin
mais en plus Gore quand meme! 3 2

I was waiting so much for a post like this... thanks Tom. © You are really on the right track to join me on a certain theory I
have about the background story of the anime Ufo Robot Grendizer...

Yes, I do believe that ep25&72 ARE deeply linked, and one has NO sense without the other, they run in full circle...

And yes, like the Roman Album explains, Go Nagai was directly involved in these two episodes... ‘!

http://29843.aceboard.net/29843-1239-15763-1-dialogues-originals-japonaises-d lepisode-traduction-Anglais.htm 10/10/2005
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Come on, guys, there is more to tell on this story... post your ideas! ©
PS: welcome back, Tom...

--Message edité par Gerdha le 2005-10-05 07:52:03--

Always (try to) look on the bright side of life...

ninag81i Posté le 05/10/2005 16:12:19 TR
Messages postes : 22

2
il

Réponse :
ITom a dit:

lorsque Naida lui apprend la mort de Sirius? Car tout de meme, aprés le massacre des Euphoriens, comment Actarus peut-il
lencore s'étonner a ce point en apprenant la mort d'un des leurs? Ne s'était-il pas hélas, résigné & cette idée?

Je pense que le fait d'avoir retrouvé naida vivante lui avait donné espoir qu'il y aurait bcp d'autres survivants euphoriens, et
biensure, puisque sirius est son frere, il avait peut etre imaginé qu'ils ont pu echapé ensemble a la mort.

Réponse :
Tom a dit:

Maniaco-dépressif serait le terme le plus approprié, car les sommets en sont aussi spectaculaires que les bas-fonds, et quand
les deux amoureux se retrouvent, Actarus est dans un "high" presque effrayant, on ne I'avait jamais vu comme ¢a! C'est une

joie de "caractériel" finalement, rendant le sujet hyper-vulnérable et a fleur de peau; et plus dure sera la chute. Un tel
comportement est typique d'amoureux Shakespeariens...

Je suis tout a fait d'accord avec toi Tom car moi aussi je n'avais jamais soupsonné actarus avoir autant de sentiment et de
pouvoir les exprimer si ouvertement. Qd j'ai vu cette episode, je me suis dis que donc actarus n'est pas un timide en sentiments
comme je le croyais, et donc sa reserve avec Hikaru peut se comparer avec celle qu'il avait pour robina dont il n'etait pas

amoureux. Donc cet episode et la 72 ont completement chamboulé mes raisonnements et m'ont pousser a finir par croire que le
seul vrai amour est celui qu'il portait a naida. Ni a hikaru ni robina.

Réponse :
Tom dit:

Comment expliques-tu, Gerdha, I'expression d'Actarus dans le dialogue 6 quand il apprend a Koji qu'ils seraient...(mariés)?
Pense-t-il a Hikaru? Culpabilise-t-il a cause de sa liaison avec Naida?
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Je pense qu'il se sentait un peu gener face a kogi, car il parle d'une relation qu'il a eu avec la fille de son plus grand ennemi et
de celui de la terre. Deux, je ne pense pas qu'il ait pensé a hikaru ici car toute sa tete était retourné vers sa planete, son passé.

Le present n'y etat plus. Peut etre aussi que le fait qu'il ai eu une liaison avec deux femme ds presque la meme periode est un
peu genant a avouer.

Et peut etre que comme dab je dis n'importe quoi &)
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